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Kapitel 7

Erster Teil der Rede des Stephanos zur Geschichte Israels:
Die Zeit der Viter

Apg 7:1 - v e s PR R
Der Hohepriester aber sagte: | Mt 26.62 St;i])}g (?ée EOL ApyLepens €l Tt
Verhalt sich dieses also? X
Apg 7:2 <oy vy , v
dEr aber erklarte: Manner, Brui- 0 6E, ed)n’ow(?peg “‘?E)‘d)\m Kat
der und Vater, hort! Der Gott | Ps 24.7,10; TQTEPES AkOLoUTE O \969‘; e

. 4 . ’ 60Enc WHON TA TaTPl MUOV
der Herrlichkeit erschien® unse- | Lk 2.14; GBonsal BUTL & TR ecoToTmul
rem Vater Abraham, als er in | Tit2.13 anzu 5 mromﬁoo:l Eu’)rbu éuu
Mesopotamia war, bevor er in Xoppdy
Charran wohnte,
Apg 7:3 _ Kol elmer Tpog adtoy €EeAbe éx
und sagte zu ihm: Geh aus dei- ]2"3021%_7’ T YAic oov kol *ék Thig
nem ¢ Land und aus deiner ¢ | 5 ' “o%-. ovyyevelag oov kel 8eDpo elc
Verwandtschaft, und komm "in | Gepr 118 my Yy nr Treov ooL Seléw
das Land, welches ich dir zeige. | * fehltin B | **x°AB - oV
Apg 7:4 e B q
Dann, herausgehend aus dem rore,eiekew}/ €K e X“)‘,‘S“va
Land der Chaldaer, wohnte er in | 1Mo 11.31,32; K‘gg'i%oﬁ,(‘;:é}aggﬁ’}p%gv'(zﬁzezv
Charran. Nach dem Sterben sei- | 12.4,5; zﬁroﬁ cdKLoey whTo €l g‘v
nes ¢ Vaters siedelte er ihn von | Jes 41.9 b < o

da "in dieses Land um, "in wel-
chem ihr nun wohnt.

YAy tadtny elg fv bueig viv
KOTOLKELTE

Hohepriester — dpy Lepelc (archiereus) — s. bei Apg 5.17 (KK).

Manner ... — siehe bei Apg 2.22 (KK).

Der Gott der Herrlichkeit — ist auch:

R6m 15.33; — Der Gott des Friedens.
16.20

Rém 15.5 — Der Gott des Ausharrens.
Rém 15.13 — Der Gott der Erwartung.
2Kor 1.3 — Der Gott des Zuspruchs.
2Kor 13.11 — Der Gott der Liebe.

1Petr 5.10 — Der Gott der Gnade.
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Joh 1.14;
Hebr 1.3

Rom 6.4
2Kor 4.6
EH 21.11

— Vater und Sohn sind von gleicher Herrlichkeit.

— Christus wurde durch die Herrlichkeit Gottes erweckt.
- Die Herrlichkeit Gottes ist in der Ekklesia aufgeleuchtet.
— Das Neue Jerusalem ist mit der Herrlichkeit Gottes erfiillt.

Gott ... erschien ... Abraham ... Geh aus deinem ¢ Land:

1Mo 12.1 ~"Und JHWH sprach zu ABhRa'M: Gehe fiir dich (77773 [L&Kh
LoKha]) aus deinem Erdland und aus deiner Verwandtschaft und
aus dem Haus deines Vaters zu dem Erdland, welches ich dir zei-
gen werde." (DU)

Neh 9.7 —"Du selber bist's, JHWH, der ALoHI'M, “der du erwahltest in
ABhRa'M und ihn herausgehen machtest aus “UR KaSsDI'M und
seinen Namen ABhRaHa'M festlegtest." (DU)

1Mo 17.5; —Das erste Zeichen des Bundes, den Gott mit Abraham schloss,

vgl. Jes 17.12  war die Anderung des Namens von "Vater der Héhe" in "Vater-
Haupt-des-Getiimmels (= der Menge)".

Abram - 072X (ABh RaM); Abraham - ©7T72X (ABh R[a] HaM)

(Vater Hohe) (Vater Haupt Getimmel)

Apg 7:5 o b m
Und er gab ihm kein Erbteil in | 1Mo 12.7; ol wlie Segy abey
ihm, aber auch nicht einen FuR- | 13-15 15.18; K}“QPOVOHLOEV €V vt O%EEA Bipoc
breit, und er verhieR, es ihm ;gg ;2;9 TOOOG Kt EﬁnYYELMTO DOUVL |
N , 4;26.3; QOTTV €l¢ KaTaoXEoLY aDT® Kol
Zum Bed3|tztum zu geben und | 5n6'6.10,11; | g omépuatL dTod Uet’ ahTov
seinem nge_n nach ihm, als | 344 olk 8UToc adT® TéKVOL
ihm noch kein Kind geboren war.
Apg 7:6 eroAnoer 6¢ *adt® O Bedg OTL
¢ Gott aber sprach so: Sein ¢ €0t TO OTMEPUN **O0V THPOLKOV
Same wird daneben wohnen in | 1Mo 15.13; &v yf dAlotpla Kol
fremdem Land, und sie werden | 4Mo 20.15 SovracouoLy odTO Kel
ihn versklaven und (beltun vier- KOKWOOUOLY €TT TETPaKOOLL
hundert Jahre. | *AB - obtwg | **AB - adtod
Apg 7:7
"Und die Nation, “der sie dienen kol TO €0voc & év
werden, werde ich richten", sag- | 1Mo 15.14-16; | 80LA€UOWOLY KPLVG €YW) O Bedg
te ¢ Gott, "und nach diesen wer- | 2Mo 3.12; elmev kol peto TodTo
den sie herauskommen und sie | 14.31 EEedeloovtal kol Aatpedoouoiv
werden mir 'an diesem ¢ Ort die- HOL €V T TOTW TOUTW
nen".
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Apg 7:8 Kol EdwKey odT® SLodrkny

Und er gab ihm einen Bund der TepLTopAiC KOL\L oltwg éyévvnoer
Beschneidung. Und also zeugte TOV 1 LOOLOLK Kol nepLérepev ocurbv
er den Isaak und beschnitt ihn | 2Mo 1.1-4; rn npepoc il eﬁéopn KOLL Lok
am ° achten ¢ Tag, und Isaak TOV Lakof KOCL Lokwp Tolg

den Jakob und Jakob die zwolf dudeka ﬂocrp’tocpxocg
Patriarchen. | “x°AB - O80T

kein Erbteil ... daneben wohnen:

Hebr 11.9,10; - Abraham wohnte "daneben", d.h. auerhalb der irdischen Stadt in
13-16 Zelten.
"Er wartete auf die Stadt, die Grundfesten hat, deren Techniker
und Baumeister ¢ Gott ist."

Anmerkung: 1Mo 23 bleibt auBer Betracht, da diese gekaufte Hohle nur zum Begrabnis dienen
sollte, nicht zum Wohnen.

— Die Ekklesia lebt in einem vergleichbaren Stand. Ihr Birgertum
reicht aus unterschiedlichen irdischen Staatsgebieten hinein in die
aufhimmlischen Bereiche.

Phil 3.20,21 "Denn unser ¢ Blirgerrecht fangt unten an' in den Himmeln, aus
welchen wir auch den Retter erwarten, den Herrn Jesus Christus,
wder unseren ¢ Leib der Niedrigkeit umgestalten wird, zusammen-
gestaltet dem Leib seiner ¢ Herrlichkeit, gemaR dem Innenwirken
seines 4Vermogens, sich auch das All unterzuordnen."

Eph 2.19 "Demnach seid ihr nun nicht mehr Fremde und Beisassen, son-
dern ihr seid =Mitblrger der Heiligen und Hausgenossen ¢ Gottes,

Joh 17.18; — Die Ekklesia wurde beim Herabwurf des ersten Kosmos durch die
EH 13.8; Schlachtung des Lammleins von ihrem Haupt getrennt. Das
1Mo 1.2 Haupt (Jesus) sandte sie daraufhin in den zweiten Kosmos, in

dem ihr Blrgerrecht "unten anfing".
(S. dazu im Anhang auf Seite 463 das Thema: "Die vier Kosmen".)

vierhundert Jahre:

2Mo 12.40,41; —"Aber die Zeit' des Wohnsitzes der Sohne JiSsRaE'Ls, “die in
MiZRa'JiM Sitz gehabt hatten, war *30 Jahre und 400 Jahre. Und
es wurde'"im Enden der 30 Jahre und 400 Jahre, Yja es wurde: In

' unten anfangen Umdpyw [N"YPA’'RChOo0]: Daseinsgrundlage, Ausgangspunkt haben :Phil 3.20:.
Das hell. Wort enthélt als Stamm das Wort &pyw [A'/RChQOo] anfangen :L14.30:, das alle Uberset-
zer in dieser Weise wiedergeben. Auch Uber die Bedeutung der Vorsilbe br [hYP] (Kurzform von
b6 [N"YPO'] unter, unten; siehe a.S. 776) besteht in der Wiedergabe unter den Ubersetzern Ei-
nigkeit. Das hell. imépxw [N'YPA'RChOO0] wird vorwiegend mit "sein" wiedergegeben, d.h. von dem
hell. eipi [liMI'] sein nicht unterschieden. Neben der genannten Bedeutung des Anfangha-
bens :Apg 28.18:, die frei mit geboren-sein,-werden :Apg 16.3,20,37: wiedergegeben werden
kann, enthalt dmdpxw [h"YPA'RChOo] begrifflich auch die Bedeutung von besitzig sein :Lk 8.41:,
Besitz sein :Apg 3.6: bzw. frei: aufweisen :Jak 2.15: und beinhalten :Apg 10.12:. Auch in diesen
Bedeutungen weist das hell. Wort auf einen Ausgangspunkt, namlich den der Daseinsgrundlage.
(WOKUB/775)
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eben dem ¢ diesem Tag gingen heraus alle Heere JHWHs aus
dem Erdland MiZRa'JiM." (DU)

*(30 Jahre und 400 Jahre — MW PiRR Y2 MY £WHY)

Gal 3.17 - "Dies aber sage ich: Einen vorher von ¢ Gott glltig gemachten
Bund macht das vierhundertdreilRig Jahre spater gewordene Ge-
setz nicht unguiltig, "¢ um die Verheilung unwirksam zu machen."

Zit. aus CHRONOB/179:

"Eine andere Deutung wére, dass das Land K&Na’AN zur Zeit des Einzugs des ABhRa'M (bis
zur Zeit des Kommens des JaAQo’Bh nach MiZRa’JiM) unter dem vorherrschenden Einfluss
MiZRa'JiMs stand, was auch in spateren Jahren verschiedentlich der Fall war. Dabei ist zu
beachten, dass 2M12.40 nicht vom Erdland MiZRa'JiM spricht. Nur bezlglich der (ohne nahe-
re Angabe der Lange) in A13.17 erwahnten Zeit ist von einem Sitzhaben des Volkes ISRAE'L
im Erdland Ae’GYPTOS (hebraisch: MiZRa'JiM) die Rede; Letzteres wird hier aber als ein
"Nebenwohnen" bezeichnet und stellt eine besondere Form des Sitzhabens dar. So lasst sich
die Zeit des 430 Jahre dauernden Sitzhabens der Séhne JiSsRaE’Ls, beginnend mit dem
Kommen des ABhRa'M nach K&Na'AN, in ein Sitzhaben als Géste und ein Nebenwohnen
im Erdland MiZRa JiM aufteilen."

Zit. aus CHRONOB/180:

"Zusammenfassend kann gesagt werden, dass 2M712.40 und G3.17 von den gleichen 430
Jahren sprechen und dass das Sitzhaben der S6hne JiSsRaE’Ls im Jahr 1890 vZtr (2083
aA) mit dem Herausgehen des ABhRa’M aus ChaRa’N und seinem Kommen nach KéNa'AN
begann. Das Jahr 1890 vZtr (2083 aA) ergibt sich aus der Geburt ABhRa’Ms im Jahr 1965
vZtr (2008 aA; siehe hierzu Seite 148) und der Aussage in 1M12.4, dass ABhRa’M bei seinem
Auszug 75 Jahre alt war.

Bereits Demetrius (um 210 vZtr), der als altester jidischer, in Alexandria ansassiger Ge-
schichtsschreiber bekannt ist (durch Alexander Polyhistor), fand aus den biblischen Daten die
Gegebenheit heraus, dass sich die 430 Jahre des Sitzhabens in MiZRa'JiM in zweimal 215
Jahre aufteilen lassen, wobei die ersten 215 Jahre des Sitzhabens in K&Na“AN und die zwei-
ten 215 Jahre im eigentlichen MiZRa'JiM liegen. Dies ist tatsachlich der Fall, denn ABhRa'M
kam 1890 vZtr nach KéNa’'AN, und 215 Jahre spéter, namlich 1675 vZtr, kam JaAQo’Bh nach
MiZRa'JiM. Weitere 215 Jahre spater (1460 vZtr) fand dann der Exodus aus MiZRa'JiM statt.
Indirekt zeigt dies auch Josephus ("Jidische Altertimer”, I, XV.2) an, indem er erklart, dass
der Auszug JiSsRaE'Ls aus MiZRa'JiM im 430.Jahr nach der Ankunft ABhRa’'Ms in K&Na AN
und im 215.Jahr nach dem Zuge JaAQo'Bhs nach MiZRa'JiM erfolgte."

Zit. aus: "lhr werdet meine Zeugen sein" von AGF, S. 126: "Das zweite Buch Mose und der Ga-
laterbrief geben die genaue Zahl an, wahrend Stephanus die Zahl méglicherweise abrundet.”

Bund der Beschneidung:

1Mo 17.1-19 - Abram wurde zu Abraham (Vater einer Menge — s. bei Apg 7.3 [KK]),
weil Gott ihm als Same eine Menge von Nationen verhei3en hat.
Diese Samenlinie sollte Uber Isaak laufen. (S. dazu auf S.461 "Die
eine Samenlinie".)

1Mo 17.11 — Das Zeichen des Bundes war die Beschneidung.

1Mo 17.9,10 - Dieser Bund war zweiseitig, weil Abraham und sein Same ihn
"halten" sollte.

1Mo 17.13 —Es ist ein donischer Bund. Er gilt nicht "ewig", weil er innerhalb

der Heilsgeschichte zur Erfullung kommt.
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Siehe auch im Anhang auf Seite 456 das Thema und die Grafik: "Buindnisse Gottes".

achter Tag:

1Mo 17.12 -"Und als ein Sohn von acht Tagen wird euch beschnitten alles

Mannliche, ..." (DU)

Hinweis zur Textabweichung: Der Sinaiticus, als einzige mir bekannte Handschrift, hat hier die
Wortfolge "tf| fuépa TH €B6OUN" — w. "in dem Tag dem siebenten". Die Ausleger, die meinen
der Sinaiticus sei die einzig richtige Abschrift, helfen sich mit dem Argument, dass hier der 7.
Tag der Woche (der Sabbat) gemeint sei. Die Beschneidung erfolgte am 8. Tag von Geburt an,

welcher hier auf den Sabbat (7. Tag der Woche) fiel.

zwolf Patriarchen:
1Chr2.1,2

- "Dies" sind die Sohne JiSsRaE'Ls: R6°UBhe'N, SchiM"O'N, LeWI'

und J6HUDa'H, JiSsaSchKha'R und S('thuLU'N,__DaN, JOSe'Ph
und BiNJaMi'N, NaPhTaLl', GaD und Asche'R." (DU)

Siehe auch im Anhang auf Seite 461 die Grafik "Die eine Samenlinie", sowie eine Aufstellung

der Stamme Israels auf Seite 462.

Zweiter Teil der Rede des Stephanos zur Geschichte Israels:

Die Zeit Josephs

Apg 7:9 1Mo 37.4-11; N , ¢

Und die Patriarchen, eifersiich- 18-35; ’ Kal oL meTpl ocpéxou Cn):(ooowreg

tig auf ¢ Josef, gaben ihn weg | 39.2,5,21-23; v LY ame OV‘TOG e

"nach Agypten. Und ¢ Gott war | Jes 41.10; XLYUTTOV KL M O Be0c He

o ovTod

mit ihm, 43.2

ﬁr?g Z.r1r(1)ahm ihn heraus aus al- KOE\L éie':'}”mo m’)fbli & \TrOf,O(DV

len seinen ¢ Drangnissen und PS,22-24? T(f)VAe)‘L}IJE(‘W ®UTOV Kol fﬁsmKEV

gab ihm Gnade und Weisheit vor ?;\r/:m 4'1§; avT \XapWAK,M OO,dJL,W crartL

Pharao, dem Regenten Agyp- 0%2'6’ . d)ocp,oc ® Poot o LU Lads
. 44.18; 45.8,9; | KaTE€OTNOEY OLUTOV T|YOUUEVOV €T

tens. Und er setzte ihn vorherr- | gy 167 aiyuntov KoL &b’ Bhov Tov

schend Uber Agypten und sein olKkov aiTOD | *s°AB - évavtiov

ganzes ° Haus ein.

Apg 7:11 > \ sy \

Es kam abgr eine Hungersnot | 1Mo 41.54-57; D%GEET?; i‘(ﬁx;?a&?}}ﬂwnv

Uber ganz ¢ Agypten und Kanaan | 45.6,6,11; 97%11” 7y XKOC\L ob

und groRRe Drangnis, und unsere | 47.13-15; % OC Hey n,o X,

d VVater fanden keine sattigenden | Ps 105.16 ;oﬁ:z EOV= xg)p])jra Hote oL

Nahrungsmittel. pec M

Apg 7:12 | 1Mo 42.1; | drxodoag &¢ laxap Svte oitia
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Als aber Jakob horte, dass fin
Agypten Getreide ist, sandte er
unsere ¢ Vater vorher hin.

H ” *2 ’, )
€lg alyumtor *eEumeCTELAXY TOUG
TRTEPUG MUAY TPRDTOV
| *x°AB - €EoméoTeLAer

43.2

Patriarchen —s. bei Apg 7.8 (KK).

Josef — grie. Llwong (iosdph); hebr. qpi‘ [JOSePH]; 1. Er (Gott) gebe Vermehrung

o. fuge hinzu! Er wird vermehren, Vermehrung. 2. Er wird sammeln, einziehen, weg-
nehmen, Wegnehmer (NdB); Hinzufuger, er fugt hinzu (NK). (1Mo 30.24)

"Die Brider Josefs haben Josefs Lebensweg vom Anfang her bestimmt. Sie haben
es bdse gemeint. Aber Gott hat es gut gemeint und Josefs Leben vom Ende her be-
stimmt — nach der Logik des Geistes, die der Logik der Zeit entgegengesetzt ist: Jo-
sef musste von seinen Briidern verkauft werden, um Ministerprasident von Agypten
zu werden. Ministerprasident von Agypten werden musste er, um seine Briider zu
retten. Seine Briider mussten von ihm gerettet werden, um das Volk Gottes zu wer-
den, denn das Volk Gottes muss als Braut mit dem Lamm Gottes vermahlt werden.
Und diese Vermahlung muss dazu dienen, dass Gott am Ende der Zeiten — wie
schon immer — alles in allem ist (1. Korinther 15,28). ..." (Klaus Wagn © 2004-2007

http://www.klaus-wagn.de)

Apg 7:13 T , , ,
Und 'bei dem zweiten Mal wur- Kot €V tw 66,1)16‘)(’{“”9,{”(’{‘)”9‘“
de Josef von seinen ¢ Bridern | 1Mo 46.31-34; s)zgzq)bzoégégggéqloHfaazz?urbmL
wiedererkannt, und dem Pharao | 47.1-10 évogp **ai)zof) P
wurde die genetische Abstam- Y* N

| *AB - 1@ | **B - Lwond
mung Josefs offenbar. ‘
Apg 7:14 gmootetdag 8¢ Lwond
Josef aber sandte weg und rief | 1Mo 45.9-11; | uetekadéonto LokwB TOV TaTépo:
seinen ¢ Vater Jakob herbei und | 5Mo 10.22; o0Tod Kol TROXY THY
die ganze Verwandtschaft, ins- | Ps 105.23 guyyéyeLav v Yoxeig
gesamt fiinfundsiebzig Seelen. eBoopunkovte mEVTE
Apg 715 1M0 463-7’ \ ’ 9 \ 9 ’”
Und Jakob stieg hinab "nach | 49.33; Kol kotefn Lekwp elg atyvntov
Agypten und kam zum Lebens- | 5Mo 10.22; Kol €tededTnoer adTOC Kol Ob
ende, er und unsere ¢ Viter. 335; (IEATEPE MY

01.6

Apg 7:16 2Mo 13.19 Kol petetédnoay el ovyep kol
Und sie wurden "nach Sychem é}:é@noav 7év 0 uvﬁpﬁau ®
dberfiihrt und in die Grabstitte wynoeto ofpues Tipie
gelegt, welche Abraham fir ei- APYLPLOV TP TAOV VLWV €UUwP
nen Wert Silbergeld *von den €V OUXeEU
Séhnen Hemmors in Sychem ge-
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kauft hatte.

bei dem zweiten Mal:

1Mo 45.1-18 - Die zweite Reise offenbarte, dass Josef zum Retter seines Volkes
und der umliegenden Nationen wurde.
1Jo 2.2 - Als Christus-Darsteller wies Josef prophetisch auf die Tatsache

hin, dass auch Jesus nach Seiner Menschwerdung erst beim
zweiten Mal erkannt, und zum Retter des ganzen Kosmos werden
wirde.

Zit. Fab.: "Der Josephsgeschichte splrt man's an, dass sie Stephanus im Gedanken an Jesus
erzahlt, dessen unverkennbares Vorbild Joseph war, besonders im Sinne von 1. Mose 50.20.
Joseph war wie Jesus: 1. des Vaters lieber, gehorsamer Sohn; 2. aus Neid den Heiden Uber-
antwortet; 3. unschuldig verklagt und bestraft; 4. koniglich erhoht; 5. schafft Brot in grofRer Not;
6. von vielen lang verkannt, endlich durch sein Wort erkannt; 7. zieht die Seinen zu sich."

genetische Abstammung — yévoc (genos) — w. das Geschlecht o. das Werden.

fiinfundsiebzig Seelen:

1Mo 46.26,27 - "Aller dem Jakob angehérenden Seelen, die nach Agypten ka-
men, die aus seinen Lenden hervorgegangen waren, ausgenom-
men die Weiber der Séhne Jakobs, aller Seelen waren
sechsundsechzig." (ELO)

2Mo 1.5 —"Und es waren aller Seelen, die aus den Lenden Jakobs hervor-
gegangen waren, siebzig Seelen. Und Joseph war in Agypten."
(ELO)

5Mo 10.22 - "Zu siebzig Seelen zogen deine Vater nach Agypten hinab; und

nun hat Jehova, dein Gott, dich gemacht wie die Sterne des Him-
mels an Menge." (ELO)

Grabstatte:

1Mo 23 — Abraham kaufte das Feld und die Hohle Machpela in Hebron

1Mo 49.29-32 - Jakob wurde in der Hohle Machpela zu den Vatern gelegt.
Dort waren Abraham und Sarah, Isaak und Rebekka und auch
Jakobs Frau Lea begraben.

1Mo 35.19 — Rahel hingegen wurde in Bethlehem begraben.
Jos 24.32; —Jakob hatte ein Feld in Sichem gekauft, dort wurde Joseph begra-
1Mo 33.19 ben.

Zit S+Z: "Es scheint, dass die volkstiimliche Auffassung die beiden Kaufe Gen 23 und 33 und
die beiden Beerdigungen Gen. 50 und Jos. 24 bald miteinander verknipfte."

Zit. WOBE1/527: "Die Vater zogen allerdings der Erdbestattung die Bestattung in Grabhéhlen
vor. Wer die nétigen Mittel und Mdglichkeiten besaR, bestattete seine gestorbenen Angehori-
gen in natirlich vorhandenen oder kiinstlich gehauenen Felshéhlen, die vielfach von mehreren
Generationen beniitzt wurden. ABhRaHa'M kaufte von dem ChiTl'ter APhRO'N das Gefild und
die Hohle MaKhPeLaH zur Bestattung und begrub dort seine Mannin SsaRa'H :1M23.17-20:.
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Hier wurden auch er, sein Sohn JiZCha'Q und dessen Mannin RiBhQa'H begraben, und dort
begrub JaAQo'Bh seine Mé&nnin LeA'H und bestimmte, dass auch er dort begraben
werde :1M49.29,33:. JOSe Ph hielt sich an diese Bestimmung :1M50.2,13: und legte selber
fest, dass seine Gebeine in das Erdland der VerheiBung gebracht wurden :1M50.24-26:. Es ist
anzunehmen, dass auch er in der Hohle von MaKhPelLa H beigesetzt wurde."

Dritter Teil der Rede des Stephanos zur Geschichte Israels:
Von der Geburt Moses bis zu seiner Flucht

Apg 7:17 | kabox &€ nnyCev 0 Xpovog rnc;
So wie aber die Zeit der Verhei- |1:Mc1)(;5‘,52132146 emyyehag ng ouokoynoev 0
Bung nahte, welche ¢ Gott dem A;s>g 76 Beog ™ aBpaap NbEnoer 6 AnoOg
Abraham zusicherte, wuchs das 1317 Kool enkneuven & alylmw
Volk und mehrte sich in Agypten, ' | “AB - ()LOAGYNOEV
Apg 7:18
bis “dass ein anderer Regent dypLc oD dvéotn PaoLiels
Uber Agypten aufstand, welcher ¢ | 2Mo 1.8 €tepog &’ Eyvmtov 0¢ ok fideL
Josef nicht wahrgenommen hat- OV Lwond
te.
Apg 7:19 olt0¢ KaTaoOpLOGUEVOC TO
Dieser handelte arglistig gegen *YEVog MOV EKBKWOEY TOUG
unsere ¢ Sippschaft und behan- | . o . Totépac Tod ToLELY o Ppédn
delte die Vater ibel, dass sie | p gay s &Beta wdTOV €lg TO UN
ihre ¢ Sauglinge zu Ausgesetzen o (woyovelobul
machten, " die nicht leben blie- |* Geschlecht, Verwandschaft, Sip-
ben. pe, Familie, Stamm
Apg 7:20 , e = , .
Zu “diesem Zeitpunkt wurde v o Kol pwneyevvﬁnen gl
Mose geboren, und er war wohl- 2Mo 2.2-10 f‘,“ Y XOTELOC T eef‘) x
gestaltet fiir ¢ Gott. “Er wurde 0 & awerpocdgn HIVAG TPeLe €V 10
drei Monate im ¢ Haus des Va- ?*Lvlf,wa;?gl;fgg;ﬁog
ters ernahrt und aufgezogen. ’
Apg 7:21 g , o = g 0
Afsg er aber ausgesetzt wurde ekteevtog 66, avtod aveiiuto

: : ’ a0TOV 1) Buydtnp Gopow Kol
nahm ihn die Tochter Pharaos | 2Mo 2.2-10 o , TR
auf, und sie ernahrte ihn und chfeepeqmo LTI ) G5

. > ih *w. auffiittert

zog ihn auf "als Sohn fiir sich. vlov | w. auffliterte
Apg 7:22 | LraLselo oo ,
Und Mose wurde in aller Weis- Kot €TOLOCUET PWLOnE €V oot
heit der Agypter ausgebildet Hebr 11.24 codlo alyumTlwy My &€ dureTog
und® war vermdogenskréftig ir; €V A0YOLG Kl €pYOLG arod
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seinen Worten und Werken.

Mose:

Hebr 11.23 - "In Treue wurde Mose als Geborener drei Monate von seinen Va-
tern verborgen, weil sie sahen, dass das Knablein wohlgestaltet
war; und sie firchteten die Anordnung des Konigs nicht."

2Mo 2.2 — Hier geht es zunachst um den Glauben der Mutter, da sie das
Kind verbarg. Die Mehrzahl "Vater" (NT) deutet an, dass beide El-
tern daran beteiligt waren.

2Mo 2.3 — Die Mutter legte das Kind nach 3 Monaten in eine "Arche", hebr.
113N (TeBhaH, 1Mo 6.15); das Wort ist homonym mit "das Haus"

(M277 [HaBadiT]). BeT ist hebr. auch die "2".

Apg 4.12 ~ Der Zweite ist der Sohn (]2 - BeN). Nur in IHM ist Rettung. Moses

Mutter hat ihren Sohn glaubensvoll in die Hande des einzigen
Retters gelegt.

2Mo 2.1-10; — Der Bericht iiber Mose wird im NT mit Nennung zusatzlicher Ein-
Apg 7.20ff zelheiten, die nicht im AT stehen, durch den Geist erweitert.

Zit. Fab:"Auch in diesem Abschnitt sieht Stephanus zur Geschichte Jesu hinlber,
und seine Zuhorer taten es auch. Moses wie Jesus: 1. kam als Erfullung gottlicher
VerheilRung (Apg 7.17; Lk 1.69ff.) ; 2. war schon als Kind in Todesgefahr (Apg
7.19ff, Mt 2.13); und als Knabe ein trefflicher Schiler (Apg 7.22; Lk 2.47); 3. wollte
seinem Volk zur Freiheit helfen (Apg 7.25a,34,36; Gal 4.4,5); 4. wurde aber von ihm
nicht verstanden und ausgestofRen (Apg 7.25,27,29,39; Joh 1.10,11); 5. wurde trotz-
dem von Gott zum wunderméachtigen Herrn und Erléser gesetzt (Apg 7.35,36; Jesu
konigliches Amt, Apg 2.36); 6. und zum Mittler zwischen Gott und Menschen (Apg
7.38; Jesu hohepriesterliches Amt; 1Tim 2.5); 7. und zum Propheten fiir sein Volk
(Apg 7.37,38; Jesu prophetisches Amt, Apg 3.22); 8. das Volk, das ihn und seinen
Gott verwirft, wird selbst von Gott weggeworfen (w. daneben gegeben; d.Vf) (Apg
7.39-43; Mt 23.27,28)."

Anmerkung:
Die Rabbiner gliedern das Leben Mose in dreimal 40 Jahre. Die entsprechenden
Hinweise in der Thora sind: 5Mo 34.7 in Verb. mit Apg 7.23,30.

Apg 7:23 2Mo0 2.11,12; | &g 8¢ émAnpodto adtd

Als ihm aber die Zeit von vierzig | 4-18 TE00EPUKOVTAETTIC XPOVOG GVéRn
Jahren vollstandig erfiillt wurde, ém v kapdloy aitod

stieg der Wunsch in seinem ¢ émokéfoboL Tobg ddeAdoug
Herzen auf, nach seinen ¢ Bri- o0TOD TOUG LLOUG Lopami

dern, den Séhnen Israels, zu se-

2 Anmerkung zur Ubersetzung Apg 7.22:
Bei schwacherem Gegensatz ist grie. "de" = und; hier ist eigentlich gar kein Gegensatz zu erken-
nen, sodass "und" die bessere Lésung als "aber" ist.
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hen.

Apg 7:24
Und als er einen unrecht Behan-
deften wahrnahm, verteidigte er

kol LOcV TLve ddikoduevoy
ulvato kol émolnoey ékdiknoLy

. " - Joh 18.10,11 - , , \
ihn und rachte den, der gepeinigt TO KOTATOVOUUEV® moteEng TOV
wurde, indem er den Agypter er- alydmtiov
schlug.
Apg 7:25 EvouLler de ouvvLéval Tolg
Er meinte aber, seine ¢ Brider adeddoig * OtL 6 Bedg dL
verstehen, dass ¢ Gott ihnen | Ps 106.7 xeLpog aitod §ldwaoL cwrmplay
durch seine Hand Rettung gebe. abTolg 9i d¢ ol ouviikay
dSie aber verstanden es nicht. | *A - avTOoD
Apg 7:26
Am folgenden Tag erschien er T te émolon Hépa GHon
ihnen, wahrend sie stritten, und | . abrolg paxouéu’ou;\ K(X\L’
drangte sie "zum Frieden, indem Ps 1331 | OuvMAlaocer avtols €ig
er sagte: Manner, ihr seid Brii- : fipﬁl{nv E,i.TT’u/)U (’iuépe,g &é}exd)oi
der, warum tut ihr einander un- €0TE LvaTl oOLKELTE AAANAOUG
recht?
Apg 7:27 N T ,
Der aber, der dem Nachsten un- gﬂ(lfogigm;&gsveﬂgygr o
recht tat, stie} ihn weg und sag- | Spr9.7,8 / 9 e
. . KOLTEOTNOEVY OpYOVT Kol
te: Wer setzte dich als Obers- S0ty &’ MUGY
ten und Richter tiber uns ein?
Apg 7:28 \ - Y o
Willst du mich etwa beseitigen, *m,“ve}“e,wﬁe oy e\dﬂ\q ov
. p 2Mo 2.14 TPOTOV OVeLAeg €x0eg TOV
so wie du gestern den Agypter alvinTior
beseitigt hast? v
Apg 7:29 y \ PP A
Mose aber entfloh 'bei diesem ¢ ) e¢9yev 6§ Hpome €V T }“OY(,*)
q 2Mo 2.14-22; TOUTW KOL €EYEVETO TOPOLKOG €V
Wort und wurde ein Nebenwoh- 4.20

ner im Land Madiam, “wo er
zwei S6hne zeugte.

vA pedLdu ob éyévvmoer violg
d00

Vierzig:

Kurzfassung aus: "Biblische Zahlensymbolik" von Adolf Heller.
40 = Zahl der Erziehung, der Zubereitung und Prifung.

Die Zahl 40 begegnet uns oft in der Heiligen Schrift. Sie ist das Produkt der Erneue-
rungszahl 8 mit der Gnadenzahl 5 und steht meist mit Erziehung, Prifung, Zuberei-
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tung in Verbindung.

40 Jahre war Israel in der Wiste - 5Mo 8:4

40 Jahre unter Gideon —Ri 8:28

40 Jahre unter den Philistern -Ri13:1

40 Jahre unter Eli —1Sam 4:18
40 Jahre und Saul — Apg 13:21
40 Jahre unter David —2Sam 5:4
40 Jahre unter Salomo —1Kén 11:42
40 Jahre unter Joas — 2Koén 12:1

40 Tage und 40 N&chte ging Elia in der Kraft der Engelspeise 2K6n 19:8.

40 Tage und 40 Nachte war Mose auf dem Berge 2Mo 34:28, mit 40 Jahren hat er
angefangen, sich um seine Brider zu kimmern (Apg 7:23) und nach seiner Flucht
war Mose 40 Jahre in Midian (Apg 7:30).

Siehe auch 5Mo 9.18.25, wo Mose nach der Siinde des Volkes je 40 Tage vor Gott
weilte.

40 Tage waren die Kundschafter im verheiRenen Land und 40 Jahre musste Israel
seine Ungerechtigkeit tragen 4Mo 14:34.

Jona verkiindigte Ninive im Namen Gottes eine vierzigtdagige Bul3frist (Jon 3:4).
Wahrend der Sintflut lieR Gott 40 Tage und 40 Nachte regnen (1Mo 7:4; 8:6).

40 Tage verhdhnte der Philister die Schlachtreihen Jehovas (1Sam 17.16; vgl.
5.Mose 25:3).

Nicht nur fiir Israel, sondern auch fiir Agypten spielt die Zahl 40 eine Rolle.

So lesen wir in Hesekiel: Am Ende von 40 Jahren werde ich die Agypter aus den
Voélkern sammeln (Hes 29.3.14).

Auch im Erdenleben Jesu spielt die Zahl 40 eine Rolle: Vor seiner Versuchung fas-
tete Jesus 40 Tage und 40 Nachte (Mt 4:2) und lehrte nach seiner Auferstehung 40
Tage lang Dinge, die das Konigreich betrafen (Apg 1:3).

* ok ok ok ok ok K

Wer setzte dich als Obersten und Richter liber uns ein?

Apg 7.30,38; - Gott setzte Mose ein als Er ihm in der Wildnis am Sinai erschien:
2Mo 3.1ff; "Und als vierzig Jahre vervollstandigt wurden, erschien ihm in der
2Mo 19.3ff; Wildnis des Berges Sinai ein Engel in der Feuerflamme eines
2Mo 34.2,28 Dornbusches."
"Dieser ist der, der in der Versammlung in der Wildnis mit dem
Engel war, dem, der ‘auf dem Berg Sinai zu ihm sprach und mit
unseren ¢ Vatern. Welcher lebende Worte empfing, um sie uns zu
geben."

Mose - s. bei Apg 7.20 (KK).

Mose ... wurde ein Nebenwohner:

Hebr 11.24-26 - "In Treue weigerte sich Mose als grof3 Gewordener, ein Sohn der
Tochter Pharaos geheil’en zu werden, und zog es vielmehr vor,
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Ubles zu haben zusammen mit dem Volk Gottes, als einen befris-
teten Genuss der Verfehlung zu haben, da er die Schmach des
Christus als gréReren Reichtum einstufte als die Schatze Agyp-
tens, denn er blickte davon weg "zu der Belohnung."

Vierter Teil der Rede des Stephanos zur Geschichte Israels:
Vom Dornbusch bis zum Auszug aus Agypten

Apg 7:30

Und als vierzig Jahre vervoll- | 2Mmo 3.1ff; Kol TANPWOEVTOY €TV

standigt wurden, erschien ihm in | 16.7ff; 22.15ff;, | Tecoepakovte WGHON adTd év TH

der Wildnis des Berges Sinai ein | Jes 43.2; éprw tod Bpoug oL dyyedog

Engel in der Feuerflamme ei- | Mk 12.26 &v ployl mupog Patou

nes Dornbusches.

Apg 7:31

Als aber ¢ Mose es wahrnahm, 0 8¢ Lwiofic Loy eBodpaler to

bestaunte er die Erscheinung. | ., Spape Tpooepyopévon o¢ adtod

03.34 - 57 \

Als er aber herzukam, um dar- KOTOVOTIO0L €YEVETO DY)

tber nachzudenken, geschah KupLov

die Stimme des Herrn:

Apg 7:32 1Mo 28.13-17: | €Yw O Bedc OV TaTépwy Gov O

"Ich bin der Gott deiner ¢ Vater, | 2Mo 3.6,15; Bedg APpodgL Kol Looouc Kol

der Gott Abrahams und Isaaks | 4.5; LokadB €vtpopog ¢ pwiofg

und Jakobs." Mose aber wurde | Mt22.32; YeVOUevog 0Ok *eTOAUTOEY

zitternd und wagte nicht, dariiber | Dan 10.8; Ko TorvofiooL

nachzudenken. EH 1.17 | *AB - EToAMN

Apg 7:33 - v ey -

Der Herr aber sagte zu ihm: | 2Mo 3.5; cLmey ,6E alt® 0 kuplog }”UOQV

"o . . " : TO LTOONUK TOV TOSGY GOU 0

Lose die Sandale deiner FiRe, | Jos 5.15; \ 7 Lo A @ -

denn der Ort, auf “dem du | Pred5.1 yap Tomoc @ SR

: - oylo €otiy

stehst, ist heiliges Land.

Apg 7:34

Wahrnehmend nahm ich die | o\p2.23-25: | i6wv €ldov thy kakwoLy Tod

Uble Behandlung meines ¢ Vol- | 3.7-14; 4.31; Axod pov tod év alydntw kel

kes wahr, das in Agypten ist, | 6.5,6; 10D oTevaynod adTOV HKovow

und ihr Seufzen hérte ich, und | Neh 9.9; Kol kotéPny EEeAéoBul odTolg

ich stieg herab, sie herauszuhe- | Ps 106.44; kol VOV 6eDpo dmooTeliw g€ €ig

ben. Und nun auf, ich méchte | Joh 3.13;6.38 | oiyumrov

dich "nach Agypten senden."

Apg 7:35 2Mo 14.19,24; | todtov OV pwicfy ov
23.20-23; NpvnoarTo eimdvteg Tig o€

Diesen ¢ Mose, “den sie verleug-
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neten, indem sie sagten: Wer KaTéOTNOEY EpYOVTa Kol
setzte dich als Obersten und e 5 6LI\<OLO‘L"?]1‘/ *ed) NUAV* TobTov o
Richter ein? Diesen hat ¢ Gott | 23% "5 5. Beoc "kal apyovta kil
als Obersten und Erléser ge- | amo 20 16 “oLkeoTny amcotaikey ey
sandt 'durch die Hand des En- | jes 63.11.12; | X€'PL @YY€eAov Tob odBevrog
gels, der ihm in dem Dorn- | Kol 1.15 aUT® €v Tf Potw
busch erschien. | *fehlt in AB* | *fehlt in A

| *NA27 - Autpwtny | ***AB - oLV
Apg 7:36 2Mo 12.41; obtog EEnyayer adTodg TOLHo0G
Dieser fiihrte sie heraus, Wunder | 14.31:33.1 | 20000 (ol omueto &v yA
und Zeichen tuend im Land ﬁlMﬁg'fg,‘zz’ alyimtw kol év épubpd BuAdaon
Agypten und im Roten Meer und P: e Kol &V Tf épripw €t
in der Wildnis, vierzig Jahre. 105.39-45 TE00EPOKOVTHL

Engel — s. bei Apg 5.19 auf Seite 103.

ein Engel in der Feuerflamme eines Dornbusches:

Hebr 1.7 —"Und zu den Engeln spricht er: 'Der seine Engel zu Winden macht
und seine Diener zu einer Feuerflamme', ..."
Gemal dieser Aussage war die "Feuerflamme" (nicht die Stimme)
die Erscheinung eines Engels.

Mose - s. bei Apg 7.20 (KK).

die Stimme des Herrn:

Da sowohl der Vater-Gott als auch der Sohn-Gott im NT mit Herr (grie. k0prog [kyri-

os]) bezeichnet werden, muss aufgrund des heilsgeschichtlichen Verstandnisses

entschieden werden, wer gemeint ist.

Joe 2.32 (3.5) -"Und es wird geschehen, ein jeder, der den Namen Jehovas anru-
fen wird, wird errettet werden; denn auf dem Berge Zion und in
Jerusalem wird Errettung sein, wie Jehova gesprochen hat, und
unter den Ubriggebliebenen, welche Jehova berufen wird." (ELO)

R6m 10.13 - Paulus zitiert aus Joel:
"... denn jeder, “der sich auf den Namen des Herrn berufts, wird
errettet werden."
Aus dem Gesamtzeugnis des Apostels ist zu entnehmen, dass er
diese Worte auf den Herrn Jesus als das Haupt der Ekklesia be-
zieht.

Apg 4.12 — Petrus bestatigt das:
"Und es ist in keinem anderen die Rettung, denn auch kein ander-
weitiger Name unter dem Himmel ist ‘den Menschen ¢ gegeben
worden, in welchem nétig ist, uns zu retten.”
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Es ist somit in keinem anderen Namen Rettung. Der Name Jesu im Hebréischen ist
DU [J6HOSchu®A], was JHWH-Retter® bedeutet. Dieser Name wurde erst nach

dem Tod am Pfahl méglich. Durch die Namenserweiterung steht Er nun an héchster
Stelle. Die gesamte Gottheit hat nun den héheren Namen.

Wahrnehmend nahm ich ... wahr — diese Doppelnennung ist ein bekannter Hebra-
ismus. Vgl. dazu Mt 13.14 (Gehor... héren; Blickende ... erblicken); Hebr 6.14 (seg-
nend segnen).

idurch die Hand des Engels (grie. Bote, hebr. Beauftragter’®) der ihm in dem
Dornbusch erschien:

Zitat aus "Wortdienste" Nr. 049 von W. Einert:

"Der Beauftragte JHWH's im AT war mehrheitlich der Herr. Es gab auch "normale" Engel, die
diese Aufgabe wahrnahmen und auf die Gott Seinen Namen "legte". (2Mo 23.21) Dies muss
immer am Nahzusammenhang des Textes gepruft werden. ...

Es gibt noch einen interessanten Zeugen dieses Sachverhaltes, und das ist Stephanos mit sei-
ner Rede kurz vor seiner Steinigung. Davon berichtet Apg 7. In den Versen 30-32 lesen wir,
Mose betreffend, Folgendes: "Und als vierzig Jahre vervollstéandigt wurden, erschien ihm in der
Wildnis des Berges Sinai ein Engel in der Feuerflamme eines Dornbusches. Als aber ° Mose es
wahrnahm, bestaunte er die Erscheinung. Als er aber herzukam, um dartiber nachzudenken,
geschah die Stimme des Herrn: "Ich bin der Gott deiner ¢ Véter, der Gott Abrahams und Isaaks
und Jakobs." Mose aber wurde zitternd und wagte nicht, dartiber nachzudenken."

Gemal Hebr 1.7 macht Gott Seine Engel u.a. zu Feuer und Wind. Daraus lasst sich schlussfol-
gern, dass die Flamme bei dem Dornbusch, der nicht verbrannte, ein Engel war. Die Stimme
aber war die des Herrn. In Apg 7.35,36 bestatigt Stephanos, dass dieser "Engel", der am Dorn-
busch redete, zusammen mit Mose Israel aus Agypten filhrte. Noch deutlicher ist dann der Hin-
weis in Apg 7.38, wo Stephanos diesen "Engel" (hebr. Beauftragter*) nochmals kennzeichnet,
wenn er sagt: "Dieser ist der, der in der Versammlung in der Wildnis mit dem Engel war, dem,
der 'auf dem Berg Sinai zu ihm sprach und mit unseren © Vatern. Welcher lebende Worte emp-
fing, um sie uns zu geben."

Der Engel, d.h. der Beauftragte JHWH's, war somit derselbe wie auf dem Berg Sinai. Ein klares

Zeugnis dafiir, dass der Herr als Beauftragter (0. Engel) auf dem Sinai als JHWH mit Mose re-
dete."

Vierzig — s. bei Apg 7.23 (KK).

Fiinfter Teil der Rede des Stephanos zur Geschichte Israels:

In der Wildnis
Apg 7:37 5Mo 18.15-19 | oltdg €0ty 6 pwiofic 6 elmog
Dieser ist der Mose, der zu den Tol¢ U(LO@C ’LO[(JOCT,]X‘ ﬂeod)ﬁtnv DUt
Soéhnen lIsraels sagte: Einen v ovaoTNoeL 0 Beog ek TRV

BOEAPDY * WG Eué

3 Der Name setzt sich zusammen aus YWU" [J4Sch°A] Rettung und 1171 [JHWH];
gr. z.B. LXX ’Inooig [idsous] Jesus).
* Hebr. ‘[?5'7?; [MaL AKh] = Beauftragter (Schwa quieszenz am Silbenende) desh. Mal“ach. Der

Engel (Der Beauftragte) JHWHs — hebr. ﬁ]ﬂj"’:]?_&%?; [MaL AKh JHWH].
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Propheten wie mich wird euch
¢ Gott aus euren ¢ Briidern auf- | *x°AB - VL@V
stehen /assen.

Apg 7:38

Dieser ist der, der in der Ver-
sammlung in der Wildnis mit
dem Engel war, dem, der 'auf | 5Mo 5.27-31;
dem Berg Sinai zu ihm sprach | Joh 6.63
und mit unseren ¢ Vatern. Wel-
cher lebende Worte empfing, um
sie uns zu geben.

00TOG €0TLY O YeVOUerog €V Th
ékkAnolo v Tf épruw petd Tod
&yyélov tod Axdodrrog aldt®d év
TA OpeL OLVR Kol TOV TATéEPWY
*& oA o ’ ~
VUV 0¢ €de€uto Aoyl CQOvTa
dodvar **opiv

[ *AB - MU®V | **A - fuly

Apg 7:39 2Mo 16.3;
“Dem wollten unsere ¢ Vater | 17.3;

nicht gehorsam werden, sondern | 4Mo 11.5;
stieBen ihn weg und wandten? | 14.3,4; 21.5;
sich in ihren ¢ Herzen "nach | Neh9.16,17;

® 0UK MBéANoaY LTMKooL
yevéoBol ol TTéPEC MUAY GAAX
GTWoNVTO Kol éotpadmony év
Talg kapdlog adTdV €lg

= olyuntov

Agypten um Apg 7.52 v

Apg 7:40

und sagten zu ¢ Aaron: Mach elmovTec TO GopwWy Tolnoov

uns Gétter, welche vor uns her- Uiy Beolg ol TpomopeloovTaL
. a ¢ ~ ¢ \ PR o) *¢

gehen werden. Denn dieser Mo 32.1 UGV 0 Y(,)fpu Hwlofg ovtog "o

Mose, welcher uns aus dem ay@p(gnqg 0¢ e@nya’yev oG €K

Land Agypten fiihrte, wir neh- YRg alyumtov ouk oLooev Tl

men nicht wahr, was mit ihm ge- €yeveto oUT® | *fehlt in AB*

worden ist.

Mose — s. bei Apg 7.20 (KK).

Einen Propheten wie mich wird euch ¢ Gott aus euren © Briidern aufstehen /as-
sen:

5Mo 18.15; — Der Quelltext lautet wie folgt:

Apg 3.22 "Einen Propheten wie mich, aus deinem Innern, aus deinen Bri-
dern , wird JHWH, dein ALoHI'M, dir erstehen machen; zu ihm hin
hért inr ..." (DU)

Joh 5.46 — Jesus bestétigt die Erfullung der VerheilRung:

"Denn wenn ihr Mose geglaubt héttet, so glaubtet ihr auch mir,
denn jener hat mich betreffend geschrieben."

Der Engel (Beauftragter, Bote) ... der ‘auf dem Berg Sinai zu ihm sprach:

2Mo 19.3 — Wer sprach mit Mose auf dem Berg Sinai?
"MoScha'H vaber stieg hinauf zu dem ALoHI'M. Und JHWH rief zu
ihm von dem Berg, ? sprechend: So sprichst du zum Hause
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JaAQo'Bh und berichtest zden Séhnen JiSsRaE'Ls:"

Jes 63.9 -"... und der Beauftragte seines Angesichts rettete sie ..." (DU)
=beplioby \1‘@ 7&5?_31 (Codex Leningradensis)
sie rettete  seines Angesichts Beauftragter und — Leserichtung

Neh 9.6,13 — Der "Schopfer-Gott" war es, der auf den "Sinai herabstieg".

Hebr 1.8,10 — Der Vater-Gott spricht zum Sohn-Gott und bestatigt, dass dieser
der Schopfer ist.

S. dazu auch die Kurzdarstellung "durch die Hand des Engels" bei Apg 7.30,31
(KK); ebenso das Thema Engel (Rangordnung) u. Beauftragter JHWHSs auf der In-
ternetseite: https://www.bibelthemen.eu/bibelthemen.html.

Herz — s. bei Apg 8.21 (KK) "Die vier Kategorien der Herzenssteuerung".

Mach uns Gotter:

2Mo 32.1ff — Aaron baute ein goldenes Kalb und einen Altar zur Anbetung des
falschen Gottes.

Zum "modernen” Goétzendienst ein Zitat aus "Wortdienste" Nr. 076 von W. Einert:

Wer Gott, den Wahrhaftigen®, ohne Christus, den Wahrhaftigen, haben will, hat nicht den
Wahrhaftigen, sondern ist einem Idol® zum Opfer gefallen! Niemand sollte denken, dass dies in
der heutigen Zeit nicht mehr méglich sei. Die nachfolgende Aufstellung zeigt einige neuzeitli-
che "Idole" auf.

Eph 5.18 Rauschmittel Drogen aller Art, Musik, Filme, Spiele etc. (2Tim 3.4).
Lk 12.18 Statussymbole  Hauser, Raumausstattung, Autos, Markenkleidung.
1Tim 6.10 Geld Aktien, Ubertriebene Vorsorge, Glicksspiele.

Eph 4.19 Sex Lebensgemeinschaften, gleichgeschlechtliche Beziehun-
gen, Ehe flr alle.

Phil 3.19 Essen, Trinken Schlemmerei, Fasten, Wellness; Feste feiern.

Pred 8.9 Macht Karriere, beruflich, politisch, gesellschaftlich, religits.

Gal 5.20 Talismane Gegenstéande aller Art; (deppaxeioa [pharmakeia]l Zauberei,
Amulette) [vgl. Hes 7.20].

Da bekanntlich niemand zwei Herren dienen kann’, ist die Warnung des Wortes Gottes durch-
aus angebracht.?

* ok ok ok ok ok k

2Mo 32.2-8;
5Mo 9.12-18;

Kol éuooyomoinooy év talg

Apg 7:41
MUépaLg kelvong Kol Grmyeyov

Und sie machten in jenen ¢ Ta-

5 1Jo 5.20 — "Wir nehmen aber wahr, dass der Sohn ¢ Gottes eintraf und uns eine Denkart gege-
ben hat, auf dass wir den Wahrhaftigen erkennen; und wir sind in dem Wahrhaftigen, in seinem ¢
Sohn Jesus Christus. Dieser ist der wahrhaftige Gott und donisches Leben."

% Idol / Gotze - €ldwrov (eiddlon) - ein Objekt, das eine Person oder ein Tier darstellt und als Gott
angebetet wird (BNM).

"Mt 6.24

8 1Jo 5.21 — "Kindlein, bewahrt euch selbst vor den Idolen!"


https://www.bibelthemen.eu/bibelthemen.html
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gen ein Kalb und fihrten dem | Neh 9.18; Buoiay 16 eldiw Kol
Idol-Gétzen ein Schlachtopfer | Jes 2.8; *ebpaivovto &v Tolc EpyoLc
hinauf und erfreuten sich ‘an den | 44-9-20: TOV YeLpOY adTOY
Werken ihrer ¢ Hande. Hab2.18-20, |, " o

Ps 106.19-21 - wohlgesinnt
Apg 7:42 2 S .
d Ggott aber wendete sie ab und EOTQOIJEV 8¢ 0 egog ket -
gab sie daneben, dem Heer des | 5o 17.3: mpE(Sw"KEV UTOUG )”Qﬂpeue\w ™
Himmels zu dienen, so, wie im | 2K 17_1é-18; OTPATL TOY OUP(X)‘L/OU 'fae(‘)g
Buch der Propheten geschrieben | 21.3,6; f%ﬁ)“:g‘: v %fd (‘)LOCT(*K)Z\L
worden ist: "Brachtet ihr mir etwa Qf_glm5-12§-32;i1 eﬁoio?g ﬂpo};gvéyk&{té e, o

vierzig Jahre in der Wildnis ge-
schlachtete Tiere und Schlacht-
opfer dar, Haus Israel?

Hinweis zur Ubersetzung: "wendete sic

h ab" ware med.,

TEOOEPAKOVTH, €V TH EPNUW
olkog Loponi

hier steht aber ind. ao. a.!

Apg 7:43

Auch nahmt ihr das Zelt des Mo-
loch hinauf und das Sternbild
des Gottes Raifan, die Pragebil-
der, “die ihr machtet, um sie an-
zubeten. Und ich werde euch
umsiedeln jenseits von Babylon."

3Mo 18.21;
20.2-5;
2K6 17.6;
18.11;

Ps 95.10

Kol Greddfete Ty oknuny tod
LoAOY kel TO &otpov tod Beod
*OUAY **popdar tovg TOToUG
0Ug €mOLTO0TE TPOOKLVELY oTOL
C KOl LETOLKLGD DUAG EMéKeLVL
BoPuridvoc | *fehltin B

| **x°A - paLdav; B - poudo

Apg 7:44

Unsere ° Vater hatten das Zelt
des Zeugnisses in der Wildnis,
so, wie der, der zu Mose sprach
anordnete, es gemal dem Ty-
pus zu machen, welchen er ge-

2Mo 38.21;
4Mo 9.15;
18.2

sehen hatte.

1 OKT]VT] 0D uaprupLou nv T0lg
TTOC‘L'pOCOLV npwv eu fg epnpm
KOOWE *¢TeEaTo O AAQY TR
pwiof motfioar **adTh) ket TOV
TOTOV OV EWPAKEL

| *x°AB - SLetafato | **AB - odTNV

Idol-Gotzen — s. bei Apg 7.40 (KK): "Zum 'modernen’ Gotzendienst".

Vierzig — s. bei Apg 7.23 (KK).

Mose - s. bei Apg 7.20 (KK).

dem Heer des Himmels zu dienen:

Am 5.25-27 —"Habt ihr mir vierzig Jahre in der Wiste Schlachtopfer und Spei-
sopfer dargebracht, Haus Israel? Ja, ihr habt die Htte eures Ko-
nigs und das Gestell eurer Gotzenbilder getragen, das Sternbild
eures Gottes, die ihr euch gemacht hattet. So werde ich euch jen-
seits Damaskus wegflihren, spricht Jehova, Gott der Heerscharen

ist sein Name."

(ELO)
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das Zelt des Zeugnisses ...

2Mo 26.30

gemaR dem Typus ...,

welchen er gesehen hatte.

—"Und du sollst die Wohnung aufstellen nach ihrer Ordnung, wie dir

auf dem Berg gezeigt worden ist." (NHT)

2Mo 25.40;
27.8

Hebr 8.2,5

—Auch alle Gerate des Zeltes wurden Mose auf dem Berg gezeigt,
sodass er sie nachbauen lassen konnte.

- Das "wahrhaftige" Zelt befindet sich im Himmel.

Sechster Teil der Rede des Stephanos zur Geschichte Israels:
Von Josua bis zum Tempelbau

Apg 7:45
Welches (das Zelt) auch unsere °

nu Kol aonyocyou 6L0¢6€Eo'cpev0L
ol mxrépec; MOV HeTh

Véter Ubernahmen und mit *J&- | Jos 3.6-14; A Kusaoéoet oV EOW:DO(?)?} &
sous 'bei dem Besitzergreifen | 15am 4.4; o X

des Landes der Nationen hinein- | 1Ko &4; “eCéwoey 6 Bede AT TpoowTOY
, Neh 9.24; TRV TeTépwY MUV €wg TOV
fihrten, welche ¢ Gott weg von | pg7g 55 Auep®y dovels

dem Angesicht unserer ¢ Vater | 1chr 15.1 I* inoouc = Josua

a'L(jjStrieb, bis zu den Tagen Da- | **x°AB - eED0eV

vids,

Apg 7:46 18am 16.11- | ¢ ebpev xdpLv evdsmiov Tod
welcher Gnade vor ¢ Gott fand, | 13; | Beod kel * ebpeiv okfwpe T
und fir den Gott Jakobs eine ?2?1?1177'?-19' “*olkw Lok

Wohnstétte zu finden erbat. Ps132.11 | *x°AB - fTNOOTO | **x°A - Bed
Apg 7:47 2Sam 7.13; Y > A
Salomo aber erbaute ihm ein | 1K6 6.1; 8.20; ggﬁgywv*cﬁﬁAzt;)Kos?Egggv gc:;w
Haus. Sach 6.12,13 | - I

Apg 7:48 . ; sans o e e 2

Aber der Hochste wohnt nicht 1Ko 8.27; ) GAA* oY 2 vinorog v B &
in handgemachten Stétten, so ies 616712225 XGLPOFOLW)LO,LQ KOTOLKEL Kabwe 0
wie der Prophet sagt: R QIEELIIETS /e

Apg 7:49

Der Himmel ist mein Thron, aber ) oi)pavég poL Bpdvoc 1 &¢ VA
die Erde ist Schemel meiner ° Jos 66.1 2 UﬂonoéLou TOV TOODV Kov
FuRe. Welche Art Haus werdet Mis5 3435 motov OLKOV OLKoéopnoere Kot
ihr mir bauen, sagt der Herr, o D KupLoq A tic tomoc Thg
oder welcher ist der Ort meiner ¢ K TOTOO0EWS OV

Ruhe?

Apg 7:50 Ps 33.6-9; oyl 7 xelp pov émoinoev tadta
Machte nicht meine ¢ Hand die- | Jes 45.12; Ve

Jer 32.17
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se alle? | |

Salomo — Zu Salomo hier ein Auszug aus dem Kurzkommentar zu EH 13.18 von W.
Einert:

"Hier ist die Weisheit. Der, der Denksinn hat, berechne die Zahl des wilden Tieres.
Denn die Zahl eines Menschen ist sie; und seine 9Zahl ist 666."

Wenn man das "Berechnen" (w. Erkieseln, d.i. mit Steinchen zéhlen) auf die Kombinati-
on von einzelnen Schrifthinweisen deuten will, dann bietet sich die nachfolgend ge-
nannte "Denkspur" an, die nicht dogmatisch verstanden werden soll, sondern eine
maogliche heilsgeschichtlich-prophetische Sicht darstellt:

Zahl eines Menschen:

EH 13.1,18 — Die Zahl des wilden Tieres, das aus dem Meer kam, und nach sei-
ner "Auferstehung" als Achter wiederkommt (vgl. EH 17.11), ist ei-
nes Menschen Zahl. Dieser "Achte" ist somit als "Anstatt-Christus"
eine Person, die erst in den letzten Jahren dieses Aons in Erschei-
nung tritt.

Hier ist die Weisheit:

EH 13.8; — Neben Christus als der personifizierten, gottlichen Weisheit gibt es
Spr 8.12 nur noch einen Menschen, der diesen "Titel" trug — das war Salo-
mo — wie die Prophetie in Spriiche Kapitel 8 zeigt.

1K6 5.11(4.31) —"Und er war weiser als alle Menschen, ... Und sein Name war be-
rithmt unter allen Nationen ringsum." (ELB)

seine Zahl ist 666:

1K6 10.14 —"Und es wurde das Gewicht des Goldes, das dem SchéLoMoH in
einem Jahr einkam, als 666 Barren Gold befunden.” (DU)

Ein "anderer" kommt in seinem "eigenen Namen":

Joh 5.43 —"lch bin in dem Namen meines ¢ Vaters gekommen, und ihr nehmt
mich nicht an; wenn ein anderer in dem eigenen ¢Namen kame, je-
nen werdet ihr annehmen."

2Kor 11.2-4 — Diese Haltung scheint bis in die Endzeit anzuhalten, sodass man
den, der als Anstatt-Christus auftritt, als echt annimmt.

Mt 12.42; — Den unechten, der in seinem eigenen Namen (Salomo) kommt,

Lk 11.31 wird die Konigin von Saba priifen (vgl. 2Chr 9.1) und danach den

verstockten Teil Israels verurteilen.
"Die Konigin des Siidens wird mit den Mannern dieser Generation
zum Gericht auferweckt werden und wird sie verurteilen..."

Joh 10.23-25; - Der echte Messias wird die Werke des Vaters tun. Der falsche tut
EH 13.13 seine eigenen Werke (Wunder).
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Tempel:

1Ko6 5.19 — Salomo wird wieder einen Tempel bauen.

1K6 5.5 — Es wird Friede herrschen, aber nur ein Scheinfriede.

Jes 2.2-6 — Beachte Jes 2.6a "...ja, du hast dein Volk, das Haus Jakob, aufge-
geben." Ja direkte Verknlpfung mit der Aussage der Verse 2-5;
(beachte auch die weiteren Aussagen zu "jenem Tag" in den folgenden
Versen!)

1Thes 5.2,3 —"... wenn sie sagen: Friede und Sicherheit!". Sie sagen, aber es ist
nicht der Friede, der von Gott kommt, sondern ein von Menschen
initiierter scheinbarer Friede, der ihnen Verderben von Gott bringt.

2Thes 2.4 — Er setzt sich selber in den Tempel Gottes. (Auf der 7. Stufe! s.u.)

Thron:

1K6 10.18-20 — Zu Salomos Thron gingen 6 Stufen, d.h. er selber sal} auf der sie-
benten! Das ist Gottes Stelle!

2Chr 9.18,19 2 x 6 Lowen standen auf den 6 Stufen links und rechts, d.h. hier
haben wir die 666: 6 Lowen links, 6 Stufen mittig, 6 Lowen rechts;
oben die versteckte 7: 1 Lowe links, 1 Léwe rechts — mittig Salomo
auf dem Thron und dem Schemel —, (der versteckten 7. Stufe)
"Der Thron hatte sechs Stufen und einen goldenen Fulschemel,
die an dem Thron befestigt waren."

Darstellung:
Salomo auf dem
Léwe 7 Thron mit Léwe 7
‘ FuRschemel = 7. Stufe ‘
| Lowe 6 Stufe 6 Lowe 6 |
‘ Loéwe 5 Stufe 5 Léwe 5 ‘
| Lowes Stufe 4 Lowed |

Stufe 3 Léwe 3

Léwe 3

Stufe 2
Stufe 1
6 6 6
1Ko 10.23; — Salomo war an Reichtum und Weisheit groRRer als alle Kénige der
EH 13.4,12; Erde. Beides wird ihm, dem wilden Tier i.V.m. dem falschen Pro-
19.20 pheten, die Anbetung der Menschheit in der Endzeit einbringen.

Ende des irdischen Lebens und Auferstehung:

5Mo 17.17 — Die Anweisung, die Gott fiir Kdnige ausgab lautete:
"Auch mehre er sich Weiber nicht, dass sein Herz nicht abweiche,
und Silber und Gold mehre er sich nicht Uberviel." (BR)

Pred 2.8,9 — Salomo handelte entgegen dieser Anweisung Gottes.
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Pred 2.15 — So starb Salomo als Abtriinniger. Er sagt selbst: "Gleich der Wider-
fahrnis des Toren mir, auch mir widerfahrt's, und wozu bin ich dann
Uberaus weise geworden?" (BR)

EH 11.7;17.8 — Das wilde Tier, das "war und nicht ist" und als "Achter" (Anstatt-
Christus) aus dem Abgrund kommt, kdnnte daher der abtriinnig
gestorbene Salomo sein.

Bild:
EH 13.14,15  — Auf Veranlassung des falschen Propheten wird ein Bild des An-
statt-Christus errichtet.

EH 13.4,6,12 - Tier und Bild werden angebetet. Da der falsche Prophet die Macht
des Tieres vor diesem ausubt, geht die Anbetung uber ihn zum

Tier.
Dan 2.37,38; — So wie Daniel zu Nebukadnezar betreffs des Standbildes redete,
EH 13.15 sodass dieser dachte, mittels des Bildes Anbetung empfangen zu

kénnen, so wird der im guten Glauben handelnde falsche Prophet
der Endzeit betreffs des Bildes der Endzeit reden.

Regentschaft:

Dan 4.14; — Nicht der scheinbar GroRte in den Augen der Menschen wird der
Phil 2.7; von Gott eingesetzte Regent sein, sondern der Kleinste oder Nied-
EH 19.16 rigste. D.h., nicht Salomo mit seinem endzeitlichen Auftritt, son-

dern Christus ist der Regent der Regenten.

Aber der Hochste wohnt nicht in handgemachten Stétten:

Jes 66.1,2 — Gott ist nicht auf von Menschen gemachte Statten zu beschran-
ken.

4Mo 1.1ff; — Seine Herrlichkeit, die der heilsgeschichtliche Gesamtchristus ist,

2Chr 5.1-14; und Sein "Wort" welches ebenfalls der "Wort-Sohn" ist, sind so-

Ps 16.9° wohl in dem Zelt der Begegnung als auch im Tempel Salomos an-
wesend gewesen.

Hes. 43.2; —Auch in den Tempel des Millenniums wird die "Herrlichkeit

44 .4 JHWHSs" von Osten her einziehen.

meine ¢ Hand: Wer ist die "Hand" und was macht sie?

— Die Hand des Vater-Gottes ist der Sohn-Gott als Retter.

Ps 138.7 "Wenn ich gehe im Innern der Drangnis, belebst du mich. Wider
das Schnauben meiner Feinde entsendest du deine Hand, und
deine Rechte rettet mich." (DU)

Apg 4.12 — Erist als die "Hand" Gottes der einzige Weg zu Rettung.

- Dies wurde Er durch Seine Erhoéhung. Er ist nun die erhéhte
Rechte Gottes.

Ps 118.16; "Die Rechte JHWHSs ist erhoht, die Rechte JHWHs tut Gewalti-
Apg 2.33; 5.31 ges."

9 "Daher freut sich mein Herz und ,frohlockt meine Herrlichkeit, ..."
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Joh 10.28,29; - In der "Hand" ist Sicherheit, Geborgenheit und Bewahrung.

Lk 23.46;

Apg 11.21

1Petr 5.6 — Die "Hand" halt:
"Werdet daher unter die haltende Hand Gottes erniedrigt, auf
dass er euch in der Frist erhdhe."

Apg 7.25 — Die "Hand" rettet.

Lk 5.13; 13.13 - Die "Hand" heilt.
Hebr 10.31 — Die "Hand" richtet.

Siebenter Teil der Rede des Stephanos zur Geschichte Israels:

Die Anklage

Apg 7:51 okAnpotpaymAoL Kol
Ihr Halsstarrigen und Unbe- | 2Mmo 32.9; gmepiTuntol *tolg kapdlog
schnittenen an Herzen und ¢ | 5Mo 10.16; VUQV Kol T0lg Wolv Upelg del
Ohren! Ihr widerstrebt stets dem | Jes 63.10; TG MrelpatL Td oylw
Heiligen ¢ Geist, wie eure ¢ Véater, | Mt23.31-33 GUTLTLTITETE WG Ol ToTépeC VLAY
so auch ihr. Kol Duelg | *fehlt in AB
Apg 7:52 Tlve TGV TpodNTAY 0Kk
Welchen der Propheten verfolg- | 2CNr 24.19- | ¢5{ 0y ol mutépec budv kal
ten eure ¢ Véter nicht? Und sie r%l2;h3g'21§-; GTéKTELVOY TOVG
brachten die um, die betreffs des M? 23.31.37- ﬁpoyawyyeikavwg’ Tepl Tiic
Kommens des Gerechten vorher Apg 2'.23. ’ Ereloewg tgﬁ 6LKO¢\LOU oL ViV
verkiindeten, dessen Verrdter | 3718 24; 22.14 | HELG MpodoTaL kol dovelg
und Morder ihr nun wurdet, €yéveabe
Apg 7:53 o 204 \ , ,
die ihr das Gesetz "als Anord- | 5Mo 33.2; gqu\ € fxﬁe}e TOV VOHOV €le

. LoTaryoG GyyéAwy kel odk
nung der Engel empfingt und | Joh7.19 EpuddEate
nicht bewahrtet.

Unbeschnittene an Herzen und ¢ Ohren:

Rém 2.25

dung hangt am Gesetz.

Phil 3.3;
Kol 2.11

Anordnung der Engel:

Hier und
Gal 3.19,20

- Die heilsgeschichtliche Bedeutung der buchstéblichen Beschnei-

- Fur die Ekklesia gilt die "Beschneidung des Christus".

- "Was soll nun das Gesetz? Zugunsten der Ubertretungen wurde
es hinzugefugt — bis dass der Same kdme, welcher verheiflen

worden ist — angeordnet durch Engel in der Hand eines Mittlers.
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Der Mittler aber ist nicht nur der eines Einzelnen; ¢ Gott aber ist
nur einer."

Hebr 2.2,3 —"Denn wenn das durch Engel gesprochene Wort bestatigt war,
und jede Ubertretung und jeder Ungehorsam berechtigte Entloh-
nung erhielt, wie werden wir entfliehen, wenn wir eine so groRle
Rettung vernachlassigen? Welche ihren Anfang durch das ge-
sprochene Wort des Herrn genommen hat, und "uns von den Ho6-
renden bestatigt wurde, ..."

Dan 9.21; —Israel wusste bezuglich der Engeldienste Bescheid; vgl. 1Mo

10.13 19.15ff; 24.7,40; 32.2; 2Mo 23.20; 32.34; 33.2; 2Chr 32.21; Ps
91.11; Sach 1.9ff; 2.7; Mt 1.20,24; 13.41; 18.10; 28.2; Apg 5.19
u.a.

5Mo 33.2 - JHWH-Sohn/Wort kam von Engeln.

(U7 N227M [Me-RiBhBhoT QoDaSch]
"JHWH, vom SINa'J kam er und ging ihnen auf von Sse"I'R; er er-
strahlte vom Berg Pa°Ra'N und traf ein aus Myriadenschaften des
Heiligen ..." (DU)

Ps 68.18(17)  — Engel waren am Sinai zugegen.

Siehe dazu auch im Anhang auf Seite 468 das Thema: "Ist das Gesetz von Engeln
oder von Gott?"

Steinigung des Stephanos

Apg 7:54 s - , -

T . okoLOVTEG O€ * OLeTpLOVTO TG
Als sie dies aber hoérten, wurden ) 50 A Dy
sie in ihren Herzen ergrimmt OEIa KOPOLXLE QUTAWY KOL eﬁpuxov

. ; . ..’ | Apg5.33 TOUG 000VTOG €T oUTOV
und sie knirschten mit den Zah- .o =

. | *x°AB - TocLTO

nen gegen ihn.
Apg 7:55
Gegriindet aber voll Heiligen _ Imapywy &€ TANPNG *TLOTEW
Geistes und gespannt "zum ¢ Ilillsk 11160119 kal* mvelpatog aylov darevicog
Himmel sehend, nahm er die A 6.5 €lg TOV oLpavoY €ldev 60Env
Herrlichkeit Gottes wahr und | {epr 10.12 Beod kol incodv €otdTe €k
Jesus zur Rechten ¢ Gottes ste- 6eELdVY ToD BeoD | *fehlt in AB*
hend;
Apg 7:56
und er sagte: Nehmt wahr, ich | pan7.13; Kol elmer 160D Bewpd Tolg
schaue die geodffnetwordenen | Mt 26.64; 00paVolG SLMroLYéroug Kol TOV
Himmel und den Sohn des Men- | Joh 1.51; viov tod GripWToL €0TATHL €K
schen zur Rechten ¢ Gottes | Hebr 10.12 SeELAY T0D Beod
stehend!
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Herz — s. bei Apg 8.21 (KK) "Die vier Kategorien der Herzenssteuerung".

Herrlichkeit — §6fx (doxa) — der Schein, die Meinung, der Ruf, der Ruhm, die Ehre,
die Herrlichkeit (Sch).

Rém 8.30 — Herrlichkeit ist das Ende der Gnadenstufenleiter.

EH 21.23 — Herrlichkeit ist eine Abstrahlung oder Erleuchtung.
Kol 1.11 - Herrlichkeit ist Haltekraft (kpoatoc)

2Kor 3.18 — Herrlichkeit ist eine gestaltende Kraft, sie verwandelt.
Rom 6.4 — Herrlichkeit ist eine erweckende Kraft.

Phil 3.21 — Herrlichkeit ist eine Leiblichkeit.

2Kor 4.6 — Herrlichkeit ist erleuchtendes Wissen.

Herrlichkeit Gottes:

Hier - Stephanos:
Er war "voll Heiligen Geistes" und "nahm die Herrlichkeit Gottes
wahr".

1Mo 18.2 — Abraham:
Er begegnete dem Herrn "und neigte sich zur Erde".

Hes 3.23 — Hesekiel:

"Da machte ich mich auf und ging hinaus in das Tal, und siehe,
dort stand die Herrlichkeit des HERRN wie die Herrlichkeit, die ich
am Fluss Kebar gesehen hatte; und ich fiel nieder auf mein Ge-
sicht." (ELB)

Dan 10.9 — Daniel:
"Und als ich den Klang seiner Worte horte, lag ich betaubt auf
meinem Gesicht, mit meinem Gesicht zur Erde."

Ri 13.20 - Manoach:
"... da stieg der Beauftragte JHWHSs hinauf in der Lohe des Al-
tars. Und MaNQO'aCh und seine Mannin sahen's und fielen auf ihr
Angesicht erdlandwarts." (DU)

EH1.17 —Johannes:
"Und als ich ihn wahrnahm, fiel ich zu seinen FiRen hin wie ge-
storben."

Joh 18.6; - Jesus:

vgl. Lk 4.29,30 Die Vermogenskraft des Herrn liel3 die Soldaten zuriickweichen
und fallen.

die gedffnetwordenen Himmel:

Apg 10.11 Petros schaut den gedéffnetwordenen Himmel.

Hier — Stephanos, einer der Augenzeugen des irdischen Dienstes Jesu,
sah "die Himmel gedffnet".

EH 4.1; —Johannes stieg spater durch die "geoffnete Tir" in den Himmel

vgl. EH 19.11 hinauf.
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2Kor 12.2 — Der Apostel Paulus "wurde entriickt bis zum dritten Himmel".
Nimm wahr — 1800 / 1600 (idou) — s. bei Apg 1.10 (KK).

zur Rechten ¢ Gottes stehend:

Hier V. 55,56 - Jesus "steht" zur Rechten Gottes. Dies hier sind die einzigen Stel-
len, die vom "Stehen" reden.
— Warum "steht" Er, wenn sonst immer vom "Sitzen" die Rede ist?
Es konnte sein, dass Er sich zur Begriilung Seiner Leibesglieder
erhebt. Einen Hinweis dazu finden wir noch bei Hiob.
Hi 10.25 —"Ich vaber, ich erkenne: Mein Erléser ist lebend, und spater er-
steht er auf dem Staub." (DU)
Hebr. 03} 1%:;'5:_.7 [°PAL °APhaR JaQUM]. Da "Staub" mit "Durch-
gang" homonym ist, kdbnnte man schlussfolgern, dass Hiob beim
Durchgang in den Aufenthaltsraum der Gestorbenen erwartete,
dort den Erléser zu treffen.
Das hebraische Wort "QUM" heiRt "aufstehen". Vgl. dazu Mk
5.41: "Talitha kum!"; Apg. 9.40: "Tabitha, steh auf!"
Apg 2.34; —Im Ubrigen NT "sitzt" oder "ist" Jesus zur Rechten Gottes.
Ps 110.1 Vgl. Eph 1.20; Kol 3.1; Hebr 1.3,13; 8.1; 10.12; 12.2: R6m 8.34;
1Petr 3.22.
Apg 7:57
Sie schrien aber mit lauter Stim- | Apg 21.27-31; ggsgzvfﬁ T?f g;vguﬁz{gxgm
me, hielten ihre ¢ Ohren zu und | Sach 7.11 & (?(ow SLOBULEEOY ¢ adToy
stirmten einmitig auf ihn /os. il HOYU
Apg 7:58
Und als sie ihn aus der Stadt | 3nvop 24.14-16; | kol ékPaAdvteg €€w Tiic mOAEWC
hinausgetrieben hatten, steinig- | Mt 23.37; EXLBoBOLOVY Kol Ol pOPTUPEG
ten sie jhn. Und die Zeugen leg- | Hebr 11.37; GméBeVTO TO LOTLO TGV TP
ten ihre ¢ Kleider weg neben die | Apg 8.1; TOUG TOSMG VEOVLOU KOLAOUULEVOL
FuRe eines Jinglings, der Sau- | 224,20 oobA0U
los gerufen wurde.
Gﬁg 7s.it-ézgsteinigten den Stepha- Al 17'_7; '5“1 éme,oﬁé)‘ow r\bv Ioréd)avov
nos, der sich auf den Herrn be- FIETE ETILKM‘,OUMY oV, Kot )\“EYOVE“,
e ) : Lk 23.46; kipLe inood &€fal to TYedud
rief und sagte: Herr Jesus, nimm | apq 9 14
. P Lov
meinen ¢ Geist aufl
Apg 7:60 Mt 5.44; BELQ o€ To youom:a EKpaieu *
Und die Knie beugend rief er mit | Arg 13.36; KUpLE w‘q ornonq aUTOLG TT]V
lauter Stimme: Herr, lass ihnen | 1Thes 4.13,14 | qguaptiev tadtny kel todro
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diese ¢ Verfehlung nicht stehen!
Und als er dies sagte, entschlief
er.

elTov &oLundn
| *N°AB - pOVE peyaan

aus der Stadt hinausgetrieben:

Hebr 13.12, 13 —"Darum auch Jesus, auf dass er das Volk heilige durch das eige-
ne Blut, war drauflen vor dem Tor und hat gelitten. So sollten wir
nun zu ihm herauskommen, draulen aulerhalb des Lagers, als
seine Schmach Tragende."

1Mo 23.6 — Die Hetiter haben einmal zu Abraham gesagt: "Du bist ein Wir-
dentrager Gottes." Sein Leben war, obwohl er auferhalb der
Stadt wohnte, ein Zeugnis ohne Worte.

Saulos — oadAoc — 15x nur in Apg.; der Erbetene, Begehrte, Gefragte, Geforderte
(NdB); Erfragter, Erbetener (NK).

Zit. aus Wortdienste Nr. 043, von W. Einert: "Paulus war der hellenische Name des
Apostels, den er neben seinem judischen Namen Saul fuhrte. Wir lesen dazu in Apg
13.9 Folgendes: "Saulos aber, der auch Paulos heif’t, blickte, mit Heiligem Geist er-
flillt, fest auf ihn hin (den Magier Elymas) und sagte: ..." Die deutsche Ubersetzung
des Namens lehnt sich an das Lateinische an, was die Endung "us" zeigt. Im griechi-
schen Text des NT lautet der Name jedoch "Paulos". Das ist insofern wichtig, weil
gelegentlich damit argumentiert wird, dass Paulus der "Geringe, Niedrige, Kleine"
heilt. Das stimmt der Sache nach (er selber bezeichnet sich als solcher, ist aber
dem Grundtext nach falsch.

Die Originalbezeichnung "Paulos" hat es mit dem Begriff der Ruhe zu tun. Paulos ist
der Ruhende. Er ist in Christus zur Ruhe gekommen.

Was seine beiden Namen betrifft, kann man davon ausgehen, dass er sie von Ge-
burt an hatte. Als Paulus von Soldaten zur Burg Antonia neben dem Tempelgebiet in
Jerusalem gebracht wurde, hielt er auf den Stufen der Burg seine Verteidigungsre-
de. Als man ihn geiReln wollte, kam es zu folgendem Dialog: "Als es aber der Haupt-
mann horte, kam er zu dem Obersten und meldete es, indem er sagte: Was bist du
im Begriff zu tun? Denn dieser ¢ Mensch ist Romer. Der Oberste aber kam herzu
und sagte zu ihm: Sage mir, bist du Rémer? °Er aber erklarte: Ja. Der Oberste aber
antwortete: Ich erwarb mir fiir viel Kapital dieses ¢ Biirgerrecht. ¢ Paulos aber erklar-
te: Ich aber bin sogar darin geboren worden." (Apg 22:26-28)

Die Formulierung: "Saulus (hebr. Name) der auch Paulus (hell. Name) heif3t", in Ver-
bindung mit der Feststellung, dass er als Rdmer geboren wurde, lasst die obige
Schlussfolgerung zu."

Stephanos - s. bei Apg 6.5 (KK).

Verfehlung — dueptio (hamartia) — s. bei Apg 2.38 (KK).

' 1Kor 15.9
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Herr, lass ihnen diese ¢ Verfehlung nicht stehen!

— Stephanos hat den Rat des Herrn beachtet.
Mt 5.44 "Ich aber sage euch: Liebt eure ¢ Feinde, segnet, die euch flu-
chen, tut ideal denen, die euch hassen, und betet fir die, die
euch beleidigen und euch verfolgen, ..."

Lk 23.34 — Jesus selber handelte ebenso.
"Jesus aber sagte: Vater, erlasse es ihnen, denn sie nehmen
nicht wahr, was sie tun."

entschlafen — kowudouot (koimaomai) — 18x; wird nur fir Glaubende oder Heilige
des AB verwendet.

Apg 7.60; — Stefanos und einige Korinther wurden in diesen Vorgang hinein-
1Kor 15.6 gebracht (ind.ao.pass.);

2Petr 3.4 - ebenso die Vater.

1Kor 15.18 —es gibt auch in Christus Entschlafen gemachte (part.ao.pass.);
1Kor 11.29,30; —aulRerdem solche, die als Erstorbene im Zustand des Entschla-
15.52; fenseins sind (ind. pr.).

1Tes 4.16

Anmerkung zu "entschlafen": Es geht entweder um einen Vorgang, der irgendwann
stattgefunden hat (ao.), oder um einen Zustand, der noch anhalt (ind.pr.), was zu un-
terscheiden ist. Auch muss die Zeit vor und nach Golgatha unterschieden werden.
Vor Golgatha gab es keine "in Christus Entschlafen gemachten”.

Folgende Begriffe sollten unterschieden werden:

a) Tod — Bavatog (thanatos) — 1Kor 15.21.

b) Sterben — amoBVokw (apothndskd) — Joh 11.14.

c) Gestorbener oder Gestorbensein — vekpdc (nekros) | Vékpwolg (nekrdsis) —
EH 1.18 / 2Kor 4.10.

d) Schlummern oder eingeschlummert sein — koLudopxL (koimaomai) — Joh
11.11.

e) Schlaf — Umvoc (hypnos); aus dem Schlaf holen — éEumvi{w (exypnizd) — Joh
11.13 /Joh 11.11.

f) Rasten (tief schlafen; in jeder Beziehung ruhen) — ke8e0dw (katheuds) - Mt
8.24; Eph 5.14.

* ok ok ok ok ok k



